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E Protecting Water, Gas and Life.

SeCorr® C 200
SeCorrPhon AC 200

Localisez précisément les fuites grace a la corrélation

Pour tous les matériaux
de canalisations




Localisez avec
précision, creusez !

Mesurez les bruits de fuite
sur deux points de mesure en
méme temps : la longueur de
canalisation, son matériau et
son diamétre suffisent a cal-
culer la position de la fuite.

Canne d'écoute,
micro de sol et
corrélateur

Utilisation flexible pour toutes
les situations de localisation :
Le SeCorrPhon AC 200 reg-
roupe 3 applications dans un
systéme unique.

Des résultats
de mesure sans
équivoque

Les deux appareils choisissent
automatiquement le meilleur
filtre, pour des résultats de
mesure clairs. Il est possible
de régler manuellement les
parametres des filtres si
nécessaire.




Encore plus d'avantages :

Pour la localisation fiable des bruits par micro piézoélectrique
avec réponses de fréquence spécialement optimisées
Pour tous les matériaux, diamétres et longueurs de canalisations

Processus de mesure automatique par firmware intelligent

++ 4+ +

Localisation rapide et précise des fuites par réglage optimisé
des filtres

_l_

Module GNSS (Global Navigation Satellite System) pour la
documentation exacte de la position (SeCorrPhon AC 200)

Suppression des pics parasites
Mesure de la vitesse du son intégrée

Affichage clair de la position de la fuite au lieu d'une représenta-
tion en courbe

Voir la vidéo Corrélation —
Fonctionnement du
SeCorr C 200:
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Comparaison directe des bruits de fuite sur place grace au lecteur
audio intégré (SeCorrPhon AC 200)

Guidage utilisateur rapide et fiable
Utilisation facile méme avec des gants

Documentation avec le logiciel WaterCom

+ + + +

Protection optimale de tous les composants/accessoires dans
la mallette systéme robuste (avec fonction de recharge)

Voir la vidéo
Corrélation et
localisation de fuite d'eau :

Prélocalisation avec SeCorrPhon AC 200 Localisation avec SeCorrPhon AC 200 Corrélation avec I'émetteur radio RT200 et
le micro universel UM 200


https://www.youtube.com/watch?v=tRsRmdkq3F0
https://www.youtube.com/watch?v=Nel26Ml7UuQ

Choisissez votre appareil

SeCorr® C 200
Le corrélateur haute puissance

-+ Il permet une localisation
des fuites rapide, précise,
préte a creuser des conduites
enterrées

SeCorrPhon AC 200
La solution compléte pour les
professionnels

-+ Trois applications combinées :
Canne d'écoute, micro de
sol et corrélateur, en un seul
appareil




Composants systéme et accessoires pour le travail quotidien
Ces accessoires vous facilitent le travail, augmentent |'efficacité sur place et garantissent le
respect des exigences légales, par exemple par la documentation précise et les rapports de

mesure détaillés.

Emetteur radio
RT 200

Micro universel
UM 200

Canne de transport
TS 200

-+ Transmission des signaux du
micro au récepteur par radio

-+ Capte le signal avec précision
dans les situations de localisation
standard (130 a 600 mm)

-+ Canne de transport ergonomique
sans fil pour la connexion aux
micros TM 200 et BM 200/

BM 230 pour la prélocalisation
et la localisation

Micro de contact TM 200 et
pointe de sondage (350 mm)

Micro de sol
BM 200

Micro de sol
BM 230

-+ Pour la prélocalisation de
fuites sur la robinetterie

-+ Micro de sol pour une transmis-
sion optimale des bruits, parti-

(SeCorrPhon AC 200) culierement adapté aux surfaces
stabilisées (SeCorrPhon AC 200)
Valise Hydrophone
AC200 HY 200

-+ Rangement de tous les compo-
sants en sécurité tout en les
rechargeant

-+ Spécialement destiné aux grands
diameétres de conduites, aux fai-
bles pressions d'alimentation et
tuyaux non métalliques de grande
longueur

-+ Micro de sol pour une transmis-
sion optimale des bruits, parti-
culierement adapté aux surfaces
non stabilisées (SeCorrPhon
AC 200)



Vous avez des questions ?
Appelez-nous !

Quel appareil est le plus adapté a votre besoin ? Le corrélateur haute précision
SeCorr® C 200 ou le SeCorrPhon AC 200 polyvalent, a technologie de localisation
combinée ? Vos interlocuteurs technico-commerciaux en région ainsi que nos
experts et le service technique, se tiennent a votre disposition pour vous guider
dans le choix des outils adaptés a votre métier. Vous serez ainsi accompagnés de
la prise en main sur site de votre équipement jusqu'a I'utilisation dans vos activités
quotidiennes.
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Services dEURO-INDEX

EURO-INDEX est le fabricant de la gamme LIGNE BLEUE et I’ importateur/distributeur de diverses marques A
d’instruments de test et de mesure. Nous proposons également un large éventail de services visant a optimiser
I'utilisation de ces instruments dans le cadre de vos activités. Cela comprend la maintenance, la réparation et
I'étalonnage des instruments, mais aussi le partage de connaissances via 'lEURO-INDEX Academy et la location
d’instruments.

Centre de Service Agréé

EURO-INDEX est un Centre de Service Agréé pour la plupart
des marques de sa gamme. Cela signifie que vos instruments
sont pris en charge par des techniciens formés par le fabricant
et disposant des outils et logiciels adéquats. Seules des piéces
d'origine sont utilisées et la garantie de votre instrument, ainsi
que les certifications (ATEX, EN50379, etc.) restent intactes.

Laboratoire d'étalonnage

Notre laboratoire de service et d'étalonnage est accrédité BELAC
conformément a la norme EN-ISO/IEC 17025. Laccréditation
s’applique aux grandeurs et aux plages de mesure mentionnées
dans I'annexe certifiée portant le numéro de certificat

760-CAL. s arnfo

i
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MQs®

MQSP® est une formule d'étalonnage pour vos instruments de test
et de mesure, comprenant un entretien et un étalonnage pério-
diques a un co(t fixe et avantageux.Vos certificats d'étalonnage
sont disponibles au format numérique via Mon MQS (portail web
et application gratuits) et en scannant le code QR sur I'autocollant

d’étalonnage de l'instrument. m

Location d’instruments de mesure

Il existe plusieurs situations dans lesquelles la location est pratique :
= Vous avez temporairement besoin d'appareils supplémentaires.
= Votre propre instrument de mesure est en cours d'entretien et/

ou d'étalonnage. M
= Vous devez effectuer une mesure occasionnelle.

EURO-INDEX Academy

= Formations, sessions d'informations et workshops

= Vidéos de démonstration et d'instruction
= Notes d'application

Comptoir de service Entretien, réparation et calibrage Formations et seminars Laboratoire d’étalonnage

Sous réserve de modifications EURO-INDEX® FR 26001
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https://euro-index.be/fr/
https://euro-index.be/files/secured/documents/belac-certificaat.pdf
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/types-d-%C3%A9talonnage/mqs/
https://euro-index.be/fr/produits/location-instruments-de-mesure/
https://euro-index.be/fr/centre-expertise/academy/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/laboratoires-%C3%A9talonnage/
https://euro-index.be/fr/centre-expertise/academy/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/inscription-pour-%C3%A9talonnage-ou-entretien/comptoir-de-service/
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